IZMJENE TENDERSKE DOKUMENTACIJE BR. I-19-221-5/20 od 18.3.2020., godine



Str. 3 Tenderskog dokumenta

Pasus:

Rok za isporuku roba: do 60 dana od dana potpisivanja ugovora.
Mijenja se i glasi:

Rok za isporuku roba: do 110 dana od dana potpisivanja ugovora.



ANEKS 7 IZMJENIJEN

IZJAVA O GARANCIJAMA ZA ISPORUCENU ROBU

U postupku javne nabavke pokrenute od strane Kantonlanog tuZiteljstva za nabavku

motornog
vozila, koja je objavljena na portalu javnih nabavki BiH, broj obavje$tenja o nabavci

od godine, dostavljamo ponudu i izjavljujemo
da ukoliko nam bude dodijeljen ugovor, garantni rok za kvalitativnu i funkcionainu
ispravnost robe, servis i odrzavanje predmeta nabavka, obuhvata:

- garanciju na vozilo 2 god bez ograni¢enja kilometraze

Napomena: Ukoliko ponuda¢ uz ponudu ne dostavi ovaj obrazac izjave, isti nece biti
kvalifikovan, te ¢e biti iskljucen iz postupka nabavke.

U ; godine.

Potpis i pecat odgovorne osobe i pe€at ponudaca




ANEKS 8 IZMJENJEN

NACRT UGOVORA
o nabavci sluzbenog putnickog automobila

zaklju¢en dana 2020. godine, izmedu:

1. GRAD MOSTAR, Agencija “STARI GRAD” Mostar, sa sjeditem u Mostaru,
Marsala Tita 170, 88 000 Mostar,

koga zastupa direktor Miralem Faji¢ (u daljem tekstu: Narucioc)

[

2. , UL , zastupan po
direktoru (u daljem tekstu Dobavljac).

PREDMET UGOVORA

Clan 1.
Predmet ovog ugovora je nabavka roba - 1 (jednog) sluzbenog puni¢kog automobila (u
daljem
tekstu automobil), kojeg ¢e Dobavlja¢ dostaviti Naru€iocu, u skladu s odredbama ovog
ugovora u
obliku njegovih priloga i to:
- Ponudom Dobavljaca br. od - dalje:

Ponuda dobavljaga — (Prilog 1), ugovorene strane podrazumijevaju da kompletna
ponuda

Dobavlja¢a koja je dostavljena po predmetnoj nabavci sa svim dostavljenim
dokumentima / aktima

/ dokazima / nacrtima / specifikacijama i dr. ¢ini sastavni dio ugovora sa tim da se zbog
obimnosti

iste uz ugovor fizicki veZu samo dokumenti iz ponude koji se odnose na osnovne
komercijalne i

tehnicke elemente ugovora.

CIJENA
Clan 2.
Cijena koju ¢e Narucilac isplatiti Dobavljacu automobila iz ¢lana 1. ovog ugovora, a

prema
specifikaciji, okvirnim koli¢inama i cijenama navedenim u ponudi iznosi:

Cijena bez PDV-a: KM;

Porez na dodanu vrijednost (PDV 17%) KM
UKUPNA VRIJEDNOST / CIJENA sa PDV-om: KM
(slovima i /100 KM).

USLOVI | NACIN PLACANJA
Clan 3.

Pla¢anje ¢e se vrsiti u valuti KM, po dostavljenom racunu i ostaloj prate¢oj dokumentaciji,
u roku



do 30 (trideset) dana od datuma dostavljanja rauna i prate¢e dokumentacije od strane
Dobavljaca.

Racun Dobavljaga za plaéanje:

Naziv Banke:
Transakcijski Broj racuna:
Podetak roka plaéanja teée od datuma dostavljanja racuna Naruciocu, ispostavljenog ne
kasnije od

osam (8) dana od datuma isporuke. Pod ispostavom racuna smatra se datum izdavanja
istog.

ROK ISPORUKE

Clan 4.

Rok isporuke automobila i ukupno ugovorene i specificirane koli¢ine opreme, kao i
pripadajucih

usluga iz €lana 1. ovog ugovora je dana, racunajuéi od datuma obostranog
potpisivanja ovog ugovora. Pod isporukom se podrazumijevaju sve potrebne radnje koje
je Dobavlja& duzan obaviti, prema ugovoru i prirodi posla, da bi Naru¢ioc mogao primiti
automobil iz &lana 1. ovog ugovora u skladu sa uslovima iz ponude.

Mjesto izvr§enja obaveza Dobavljaca (isporuke automobila) je sjediste Narucioca.
Naruéioc se obavezuje isplatiti cijenu i preuzeti isporuku ugovorenog automobila onako
kako je

predvideno ovim ugovorom. Obaveza Naruéioca u preuzimanju isporuke se sastoji u
obavljanju

svih radniji koje se razumno od njega o¢ekuju da bi omogucéio Dobavljacu izvrSiti isporuku
iu

preuzimanju automobila iz ¢lana.1 ovog ugovora.

Do isporuke / predaje automobila Naruciocu ( do dana obostranog potpisivanja zapisnika
0

kvantitativnom prijemu automobila bez primjedbi) rizik slu¢ajne propasti ili oStecenje
automobila snosi Dobavlja¢, a s isporukom / predajom automobila rizik prelazi na
Narugioca. Rizik ne prelazi na Narugioca ako je isti zbog nekog nedostatka isporucenog /
predanog automobila raskinuo ugovor ili traZio zamjenu automobila.

Po isporuci automobila, Dobavlja¢ ¢e dostaviti Naruciocu sljedeéi dokumente:

- raéun koji sadrzi precizan opis automobila sa opremom, koli€inu, jedini€nu cijenu i
ukupnu cijenu,

- otpremnicu i

- garanciju.

ODGOVORNOST ZA MATERIJALNE | PRAVNE NEDOSTATKE
Clan 5.

Dobavlja¢ odgovara za materijalne nedostatke automobila iz €lana 1. ovog ugovora, koje
je on imao u ¢asu prelaza rizika na Narucioca, bez obzira na to da li mu je to bilo
poznato.

Dobavlja¢ odgovara i za one materijalne nedostatke koji se pojave nakon prelaza rizika
na

Narucioca ako su posljedica uzroka koji je postojao prije toga. Neznatan materijaini
nedostatak ne uzima se u obzir. Sta se podrazumijeva pod neznatnim materijalnim
nedostatkom zajednicki / komisijski utvrduju Narucioc i Dobavlja&. U obavijesti o
nedostatku automobila iz élana 1., Narucioc je duzan potanje opisati nedostatak i pozvati



Dobavlja¢a da pregleda automobil. Ako obavijest o nedostatku koju je Narucioc
blagovremeno poslao Dobavljacu preporucenim pismom, telefaksom ili na neki drugi
pouzdan naéin, zakasni ili uop$te ne stigne prodavatelju smatra se da je Narugioc izvrio
svoju obavezu da obavijesti Dobavljata. Nedostatak postoji ako ugovoreni / isporuceni
automobil nema svojstva i odlike koje su izri¢ito odredene ovim ugovorom. Dobavljac
odgovara i za nedostatke koje je Narugioc mogao lako opaziti ako je izjavio da automobil
nema nikakve nedostatke ili da ima odredena svojstva ili odlike.
Dobavlja& odgovara ako na isporu¢enom automobilu iz &lana 1. ovog ugovora postoji
neko
pravo treéeg, koje iskljucuje, umanjuje ili ograniCava pravo Narucioca a o Cijem
postojanju
Narugioc nije bio obavijesten, niti je pristao da primi automobil optereéen tim pravom.
Ukoliko se pokaze da tre¢a osoba polaZe neko pravo na ugovoreni automobil, Narucioc
je
duzan obavijestiti Dobavljata o tome (obavjestenje se vrsi na nacin iz prethodnog stava
ovog ¢&lana — preporuéeno pismo ili telefaks ili neki drugi pouzdan nacin), izuzev kad je to
Dobavljaéu veé poznato, i pozvati ga da u razumnom roku oslobodi automobil od prava ili
pretenzije treéeg ili da mu isporuci drugi automobil bez pravnog nedostatka. Ako
Dobavjac
ne postupi po zahtjevu Naruéioca, ugovor se raskida.
GARANTNI ROK

Clan 6.

Dobavljag se obavezuje da za isporu¢eni automobil iz ¢lana 1. ovog ugovora dati
Ugovornom organu garanciju kako je nazna€eno u TD, uz redovno odrzavanje u
garantnom roku ovlastenim servisima. Ova obaveza dobavljaca se ne odnosi na kvarove
koji nastupaju kao posljedica nestruénog rukovanja koja nije u skladu sa uputstvom o
rukovanju motornim vozilom.

Dobavlja¢ se obavezuje da obezbijedi orginalne rezervne dijelove, servisiranje i
odrzavanje motornog vozila iz &lana 1. ovog ugovora u ovlastenim servisima u toku
trajanja garantnog perioda.

UGOVORNA KAZNA, ZATEZNA KAMATA
Clan 7.

U sluéaju ka$njenja u isporuci automobila, Narugioc ¢e zaraCunati i naplatiti Dobavljacu
na ime ugovorne kazne iznos od 0,1% ukupne vrijednosti automobila, ija isporuka kasni
za svaki puni dan zaka3njenja pogev od prvog dana docnje do maksimalnih %,
ukupne vrijednosti / cijene ugovora.

Naruéioc ne moze zahtijevati ugovornu kaznu ako je primio ispunjenje obaveze, a nije
bez odlaganja pismeno saopstio Dobavljacu da zadrZzava svoje pravo na ugovornu
kaznu. Na zaka$njela plaéanja Dobavlja¢ ¢e zaraunavati NaruCiocu zatezne kamate
prema pozitivnom propisu.

VISA SILA
Clan 8.
Ako sluéaj vise sile potpuno ili djelimiéno sprijeci izvréenje obaveza po ovom ugovoru,

ugovorna strana zahvaéena slu¢ajem vise sile je obavezna da o nastanku slucaja vise
sile, o vrsti i 0 eventualnom trajanju vise sile pismeno obavijesti drugu ugovornu stranu u



roku od dana od nastanka vise sile. Ako se blagovremeno ne javi
nastupanja slugaja vise sile, ugovorna strana koja je pogodena tom okolnoS¢u ne moze
da se poziva na nju, izuzev ako sama ta okolnost ne spre€ava slanje takvog
obavjestenja.

Pod visom silom, u smislu prethodnog stava, smatraju se spoljni i vanredni dogadaji koji
su postojali i za vrijeme potpisivanja ovog ugovora, koji su nastali mimo volje ugovornih
strana, &ije nastupanje i dejstvo ugovorene strane nisu mogle sprijeciti mjerama i
sredstvima koja se mogu u konkretnoj situaciji opravdano traziti i oCekivati od strane koja
je pogodena visom silom. Kao slu¢ajevi viSe sile smatraju se sliede¢i dogadaji: rat i ratna
dejstva, pobuna, mobilizacija, $trajk u preduze¢ima ugovonih strana, epidemija, pozar,
eksplozije, saobracajne i prirodne katastrofe, akti organa vlasti od uticaja na izvr§enje
obaveza i svi drugi dogadaji koje nadleZni organ priznaje i proglasi kao slucajeve vise
sile.

Za vrijeme trajanja viSe sile obaveze ugovornih strana po ovom ugovoru miruju, ne
primjenjuju se odredbe Ugovora o ugovornoj kazni, sa tim da se rok za izvrdenje
obaveza ugovornih strana produZava za period koji odgovara trajanju slucaja vise sile i
razumni rok za otklanjanje posljedica viSe sile.

Ukoliko slu&aj vi$e sile bude trajao duze od ____ dana, ugovorne strane Ce se
sporazumijeti o daljnjoj sudbini ugovora. Ukoliko se ugovorne strane ne sporazumiju o
sudbini ugovora, ugovorna strana kod koje nije nastupila vi$a sila ima pravo na raskid
ugovora posto o tome pismeno obavijesti drugu ugovornu stranu.

STUPANJE UGOVORA NA SNAGU
Clan 9.

Narudioc sa Dobavljaéem zakljuéuje ugovor za nabavku automobila na osnovu izvornih
uvjeta iz tenderske dokumentacije Narucioca i ponude Dobavljaca.

Ovaj ugovor stupa na snagu danom obostranog potpisivanja od strane ovlastenih lica
ugovornih strana. Svi rokovi u vezi s ovim ugovorom racunaju se od dana stupanja
ugovora na snagu, ukoliko posebnom odredbom nije ugovoren neki drugi datum kao
pocetak toka roka.

PRIMJENA ZAKONA O OBLIGACIONIM ODNOSIMA

Clan 10.
Ugovorne strane su saglasne sa primjenom odredbi Zakona o obligacionim odnosima i to
u pogledu prava, obaveza i odnosa koji nisu regulisani odredbama ovog ugovora, a koji
nastanu u vezi i povodom izvr§enja ovog ugovora.

RJESAVANJE SPOROVA
Clan 11.

Sve eventualne sporove i nesporazume koji bi mogli nastati iz ovog ugovora ili povodom
ovog ugovora, ugovorne strane ¢e nastojati rijesiti usaglasavanjem, posredovanjem ili na
drugi miran naéin u duhu uzajamnog povjerenja i dobrih poslovnih obicCaja.

Ukoliko ugovorne strane ne postignu mirno rieSenje eventualnog spora u smisiu stava
1.ovog €lana, ugovara se nadleznost suda u Sarajevu, Bosna i Hercegovina, uz primjenu
pozitivnog prava Bosne i Hercegovine.

OSTALE ODREDBE



Clan 12.

Dobavlja& nema pravo zaposljavati, u svrhu izvrenja ovog ugovora, fizi€ka ili pravna lica
koja su ugestvovala u pripremi tenderske dokumentacije ili su bila u svojstvu Clana ili
struénog lica koje je angaZirala Komisija za nabavke, najmanje Sest mjeseci po
zakljuenju ugovora, odnosno od pocetka realizacije ugovora.

Clan 13.
|zmjene i dopune ovog ugovora mogu se vrsiti samo pismenim putem. Bit ¢e punovazne
i obavezivat ée ugovorne strane samo one izmjene i dopune koje su sacinili sporazumno
u pismenoj formi.

Clan 14.

Ovaj ugovor je saéinjen u 4 istovjetnih primjeraka od kojih svaka ugovorna strana
zadrazava po 2 primjerka.

Clan 15.

Ugovor stupa na snagu danom potpisivanja od strane Dobavlja¢a i Narucioca.

DOBAVLJAC UGOVORNI ORGAN
GRAD MOSTAR, Agencija “STARI GRAD” Mostar
DIREKTOR DIREKTOR

Miralem Faji¢, dipl. pravnik

Broj: Broj:
Datum: Datum:



Novi rok za dostavu ponuda je u skladu s ¢lanom 39. ZJN:

ROK ZA DOSTAVLIANJE PONUDA | OTVARANJE PONUDA

Rok za dostavljanje ponuda isti¢e 31.3.2020. godine u 12:00 sati.

Javno otvaranje ponuda obavit ée se istog dana odnosno 31.3.2020. godine u 12:15 satiu
prostorijama ugovorno organa Mar3ala Tita 170, 88000 Mostar.



